
Easy Snap. 
Connect. 

Play.

Emboîter. 
Connecter. 

Jouer.
Encaja rápido. Conecta. Juega.
Fácil encaixe. Conecte. Brincar.
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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT 
INFORMATION.
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN 
IMPORTANTE DE ESTE PRODUCTO.
CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER AU BESOIN, CAR IL CONTIENT DES 
RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS.
GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY.
LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR.
LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER.
AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED
REQUIERE MONTAJE POR UN ADULTO
ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS.
REQUER MONTAGEM POR UM ADULTO

ADULT ASSEMBLY REQUIRED
REQUIERE MONTAJE POR UN ADULTO
ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS.
REQUER MONTAGEM POR UM ADULTO

Produit homologué Nintendo
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ADAPTADORES 
ADAPTATEURS
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CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO
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APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSEZ LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS
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BUILD KEY • CÓMO CONSTRUIR • GUIDE D’ASSEMBLAGE • MONTE A CHAVE

ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM
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SNAP TO CONNECT.
ENCAJA PARA CONECTAR.

ENCLENCHEZ POUR CONNECTER.
ENCAIXE PARA CONECTAR.

ONE-TIME ASSEMBLY.
MONTAJE PERMANENTE.

ASSEMBLAGE PERMANENT.
MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ.

ASSEMBLY COMPLETED!
¡MONTAJE COMPLETADO!
ASSEMBLAGE TERMINÉ!
MONTAGEM CONCLUÍDA!
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ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN)  
ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONTINUAÇÃO)
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ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN)  
ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONTINUAÇÃO)
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ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN)  
ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONTINUAÇÃO)
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ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN)  
ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONTINUAÇÃO)
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ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN)  
ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONTINUAÇÃO)
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ASSEMBLY (CONTD.) • MONTAJE (CONTINUACIÓN)  
ASSEMBLAGE (SUITE) • MONTAGEM (CONTINUAÇÃO)
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a Release to continue the ride.
Suelta para continuar con la carrera.
Relâchez pour continuer le trajet.
Solte para continuar a corrida.

Ready to launch!
¡Listo para el lanzamiento!
Prêt pour le lancement!
Pronto para lançar!

3

4
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TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR

Push down to take the lift.
Presiona hacia abajo para tomar el ascensor.
Appuyez pour prendre l’ascenseur.
Empurre para baixo para pegar o elevador.

BACK VIEW
VISTA DE ATRÁS

VUE ARRIÈRE
VISÃO DE TRÁS

Raise the flag.
Eleva la bandera.
Tirez le drapeau jusqu’en haut.
Levante a bandeira.

c
Enter the castle here!
¡Ingresa al castillo aquí!
Entrez dans le château ici!
Entre no castelo aqui!

Reset Bullet Bill.
Reinicia a Bullet Bill.
Réinitialisez Bullet Bill.
Reinicie o Bullet Bill.

Raise the gate to proceed!
Levanta la compuerta para continuar.
Levez la barrière pour continuer!
Levante o portão para prosseguir!
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TO PLAY (CONTD.) • PARA JUGAR (CONTINUACIÓN)
PLACE AU JEU (SUITE) • COMO BRINCAR (CONT.)

NOTE: Reset Bullet Bill once activated before launching again.
ADVERTENCIA: Reinicia a Bullet Bill una vez activado antes de volver 
a lanzarlo.
REMARQUE : Réinitialisez Bullet Bill une fois activé avant de relancer.
OBSERVAÇÃO: Reinicie o Bullet Bill após ativá-lo antes de lançar 
novamente.

Slam to launch!
¡Golpea para lanzar!
Frappez pour lancer!
Aperte para lançar!

Time it right to race through or you may get 
knocked out!
¡Corre en el momento preciso o te derribarán!
Choisissez le bon moment pour traverser, 
sinon vous risquez d’être renversé!
Cronometre corretamente para correr ou você 
pode ser derrotado!

Hit and lower the flag one notch.
Toca y baja la bandera un nivel.
Abaissez et frappez le drapeau d’un cran.
Bata e abaixe a bandeira.

Launch again when the kart returns.
Lanza nuevamente cuando el vehículo regrese.
Lancez à nouveau lorsque le kart revient.
Lance novamente quando o kart voltar.
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STORAGE • ALMACENAMIENTO • RANGEMENT • PARA GUARDAR

CONNECT TO OTHER HOT WHEELS® TRACK SYSTEMS WITH ADAPTERS!

¡CONECTA CON OTROS SISTEMAS DE PISTAS CON ADAPTADORES!

CONNECTEZ À D’AUTRES SYSTÈMES DE PISTES AVEC DES 

ADAPTATEURS!

CONECTE O BRINQUEDO A OUTROS SISTEMAS DE PISTAS 

USANDO OS ADAPTADORES!

ADDITIONAL TRACK SOLD SEPARATELY. • LA PISTA ADICIONAL SE VENDE POR SEPARADO.

PISTE ADDITIONNELLE VENDUE SÉPARÉMENT. • PISTA ADICIONAL VENDIDA SEPARADAMENTE.

ADULTS, FIND OUT MORE:
¡ADULTOS, VEANMÁS INFORMACIÓN:

ADULTES,  POUR EN SAVOIR PLUS:
INFORMAÇÕES AOS ADULTOS:

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

Store up to 35 karts!
¡Almacena hasta 35 vehículos!
Peut contenir 35 karts!
Armazena até 35 karts!

Fold up.
Dóblalo.
Repliez.
Dobre.
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ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH 
SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO 
COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS.
CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT. NON COMPATIBLE 
AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.
UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE. NÃO É 
COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS.


